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Ed d«K kom hou
sakeu.

fiske kolonien ..Skaodinavia** hvilkeo fosterlandets folk under resorna samt seuaie tidens ökats.

! ligger It mil norr om i-änonda stad fa dela rftfot uppmuntrande ord med dt samtaU med en pemu cm
och ‘■om någon jerm äg u finne a dit dem. De trifvai. i »llmänhcd ganska H-m rådde henne att — supa med.

,.E bo den ar. ao-n bukta/ Herren. jag »ng, finast min drg bra här i trakterna samt åro belät Pä aftonen kom en af minnem

bonom lärer han den väg bau höt elfe Mmt uilryggal.de dela mil Ull na mrd ein del. En och aonin talar nipbrödrr få be» k. Naturligtvä skul-
lilja". (P«. ii: li). fors, dock med förkärlek om det gamle1 le
Att rars ute och resa är både Den TOmmiren med sin ljuf fosterlandet och känslorna hos honom Gubbarna blanda hrar tio ,.kask"#

rolijt och Ws'nt, det är äfrer opp ,, gransk s hade nu liv 11 sin kos. sjungas ungefär så Lär: ; men den som gjorde dem snll-kap,
muntrande och nedslående allt efter 
de olika erfarenheter man gör un 
der tiden. De äro lålr många och 
revlaude. Under de sist fiydda sju 

X3T Prenumerationspris, postporto månaderna har j.g r, st öfrer sju
tusen mil, och uider dessa mina o-

Rpse skildringar.BES HiSBISITISKE

' OANADÖNSABBNm

(THS SCAXMXAVIAX CaXADIAX)i
kaffe och biänviosfiatkan fram.

A A«alkl)iJeni
— IBBCKD ÅT —

WTXNIPEti - - 
The firat and oely' Scandinavjnn pa po

eter iaeued in the Dominion 
of Canada.

Ila

MAXITOBA. ..Långt fjerran från .Sterige på det var hustrur;. Minnen åiåg medJorden hsde blifvit iklädd *iu hvita
afliigsco strand ! förvånade blickar henne* tilltag, men 

Liogt fjerran frun Lembyggden* *ade ingenting. Eu andra, en tredje k
dalar ..kask'* blandades och hustrun ‘öljde 

Jig •änder cri läugtam full blick i äuuen» exempel, ehuru hon i smyg
dock ibland lyckades slå ty>rl den beiuiaode dryc- ___ . *

ten. Men „mi kunde mataren ejlao- 1
gre hålla >tg. I förebrående tou frå
gade han hustrun, bur hon kunde *
tillåta sig att supa" *å der. ,,-Tag 
gör såsom du"f svarade hon, ,.och 
då uiå det väl ej vara farligt 

Men från den dagen var brftnvins-
aldrig. i dagligt biuk, utan r....

framkom endast vid utomordentliga 
tillfallen.

vinterkrod. De långa ståtliga pop 
lar na, hvilka under mitt förra be«6k 
hhr>tädes stodo !*å grönskande vhade 
ro gulnat samt skakade sakta siu 
krona för höstens vindar. Med minetiinberäknadt, 50 C ta.} !

- Lösnummer 5 c ta. lika res >r Cått möU bäde väntade f,u d biicMe jag tillbaka på dn 
I3T* jKorespondenser och med- och oväntade fkiftning^r. Båda ljus 

delanden, som «äro af allmänt in- >h m rka lidor glada och
aorj.8TÄ s:under, far man rkåd-t och

Ou saknadens k än-lo* den talar.
flydda och på det kommande utan 
•org och qval.

Det var mycket kärt att åter sam 
manträffa med de kära landsmännen 
samt åt dessa utdela lifvets ord. 
Gemensamt med Guds ord hade vi

i livad har du i Norden? Sug iäng 
tände själ. 

Hvad^ärdet ditt bjtrta rå rörer 
Nog -hutJCS bär rkoga_r, och dala!

rå väl
Som fjellar, hvad är det dig Störer.

Nog fiunes här lundar rom gröu- 
ikande »tå

Och prunka i sommarens »kölo , 
Nog finner bär foglar som drillan- 

....... Itc Siå

Vid morgonens leende mute»

Och blånande sjuar med silfver- 
klarvåg

Som sjunger sin sång uti qvällen 
Och bäckar.' som hoppa i mun

traste tiig
Bland klippor på mossiga hullen

Och ängar beströdda med blom
mornas prakt 

Som sprida sin doft öfver fälten 
Och vindar, som su.u" från frakt 

och ,till trakt. 
Med molnen pä högblåa -fästen.
Ej så du väl vackrare landskap i 

Nord
<
Ej såg du så bördiga slätter. 
Dock, hvar du en kistas på vil- 

landbjörd
Din tanke till hemmet fort-ätter.

Men, själ. under ^vandringen slän 
digt se ypp, 

Mud längtande sinne mot höjden. 
Blott hemmet ‘deruppe kan fylla 

ditt hopp
Kan gifva dig evighets fröjder.

*
tresee, mottages med tacksamhet.,

-Agenter för Den Skandlna bek.ntik.p med. Allt har dock
viake fjanadiensaren önska» öfver allt "n dfvergång. I;tr rc»n är flulad 
och på alla platser, der våra Und» forgätes latt de« besvärligheter. - Är

den stormig, huru skon är hamnen. 
Den s;st. tillvyggalagda tesan har

flaskanmin finnas. fléia stliga stunder.

Trots det kalla frostet med äfseen- 
de på hvilket psalraisten frågar ,,Ho 
kan beytä”? (ps. 147: v. .17.) . hade 

Varma i

KONTOR: 713 Main si 
Winnlpeg

varit omkring 543 mil# Från Car 
l berry. der jag vistats tvänne måna ler, 
penlände jag. Lördagsaftonen den 3dje 
November, till den älskade staden

T\
Wint^peg — Al-kad för n ina många 
Dndniruns skull. Några timmar 
efter
hade jag Vran att bevisa. Den Skandi- 
navi ke . VrgdonDsfurtningens första 

äufest. DvVflesU Skaudin*viar voro

ManS

! P. O. Box 528.
vi doc^ ljufliga• möten, 
tredubbel betydelse. Vi. hade rigtigt 
rikligt med lekamlig eller naturlig

. Ord,
. . EMANUEL ÖHLKN, RedactPb.t

(Denrfa afdelnixjg står Rppen, i mån 
af utrymme och halt, för b ref af 
mera lokal natur, från »yhyggare

värma. Det var god e hjertevärma 
obth anderärma. — Ja af denna gaf 
oss Gud få mycket han kuwle gifva 
och våra hjertan för stunden einot- 
taga

jag hamnat i stadentTidningen tn eke • j å Isländska tid
ningen Lögbergs tryckeri, i Winni- för anmärkninger och iakttagelser, 

som kunne intressera en större all-' • - Klag
män het, men tidningen är icke an
svarig föt hvad i denna afdelning 
återgifves).

der samlade Vch vi hade en rigtigt 
dyrbar cch angpnätn stund tillsam 
mans. Det var en seger och upp 
muntrings fest. Muoga ^egrar har

II d kolonien beträffar, med af- 
seende på befolkningen, är den i 
sanning ett .,Skaudinavia“. Man kän
ner sig vara liksom i sitt gamla fos
terland, när man träder inom dess 
gtäOEor, ty österlandets folk träffas 

här öfver al t.

A N M A L A N. ;
Till Den Skandinaviske Cauadiensareo.

Winnipeg!
Det är den Kristna Brödraförsam- 

lingeru i Nya Stockholm. Oblen P. O. 
Assa, som önskar rända x några rader 
till den Skandinaviske Cånadiensarens 
läsare.

Denna f>rsamling bildades den 30 
Juni detta år, hvarvid beslöts, att
den skulle ha namnet den ,,Skandi- ■*~J 
naviske Kristna Brödraforsamtingen i 
Nya Stockholm*•, Detta namn har 
den ännu och vill äfven Söka vara 
hvad namnet innebär: en brödra före- 
uirg. Icke s&^att förstå, som skulle 
icke en troende syster få vara med; 
nej, * församlingen vill förena alla 
sant troende utan afseende pa olika 
äsigter. Väl äro medlemmarnc ännu 
icke många, i» en de älska hvarandra, 
och det är hufvudsaken. Församlin- 

vslt E. Zakrisob

---- X: 1
Den Skandinaviske Canaditnsaren 

får 1 ärmed frambära sin hjertliga “flydda året och >fter denna lilla upp- 
^ tacksamhet till alla, syuuerligast till muutriug vill den med fast mod gå 

skandinaverna. Cor den välvilja ocb

denna lilla förening vunnit under det

framåt för att viuna äunu flera.
Pa Söndagen den 4de fick jag åter 

i den Skandinaviske* kyrkan fiautbära 
ett litet vittnesbörd oin Guds god
het samt fiälsningsråd i Kristus med 
aftenda^ pä oss.

Slraudinaverna i Winnipeg l afva det 
utmärkt bra i fuihållande mot andra 
platser i Canada, ty Guds ord pre 
dikas både fritt och rikt, under det 
att andra icke om de äu ger na ville 
kunuv höra en predikan på sitt eget 
tungomål. Jag har träffat flera Skandi 

litilka icke på 7 a 8 års 
tid de ristats här fått höra något 
Guds/ord pä dess egna språk. Kan- 
ikeZhar äfven ormktn (i många fall) 

varit den att de ärö liknöjda om Her 
rans sanningar. Dock många äro vil
liga' stt höra Guds ord. när de kunna 
få det. samt jag har icke sett så 
få gråta i glädje när man kommit 
till dem med Gudi ord.

Tiden nr kort! säger Ap^steleu 
och detta får man och så erfara. De 
dagar jag tänkt att stanna i Wiimi- 
peg nalkades sitt- slut, men inan upp
brottet skedde, bade jag den äran at 
blifva omgifven af en talrik skara 
vänner, hvilka lamladra hos mitt 
gamla värdfolk Herr och Fru O. C. 
Pearson för att sända mig sin hjerr- 
liga lyckönskningar på den föreståen
de resan.

I den nordligaste delen af kolonien 
hafa måuga No iskar slagit sig neder 
Der er ett litet Norge i smått. Här 
höll jag mitt första möte denna gång, 
hvilket pärnta uteslutande var represen
terat af Norrmnu. Dt-1 var riktigt 
trefligt att höra sånger och p*almer 
•jungas på deras eget tuugo mål.

"uppmuntran den rönt under sin mer 
än ettåriga tillvaro.

De många

i

uppmuntrande bref 
jemete det icke obetydliga antal nya 
prenumeranter, vi tid efier annan er
hållit. hafva förvissat o# om, att

4

i r

tidningen icke ur öfverflodig utan 
emottagits med vänlighet.

På grund häraf hafva vi nu nöjet 
anmäla tidningen for år 1889.

Vi skulle ömka ett utgifva tid
ningen oftare, men äonn kunna vi 
icke' förverkliga detta. Den skandi - 
naviske Canadieusareo vill fortfarande

I den mellersta delen at kolonien 
h< 11 jag flera möteo, i Herr Heni 
mingsons hem, hvars gäst jag var 
under flera dAgtfr.~v Jag hade öfven 
här många sköns stunder. Icke blott 
den tid jag fick tala inför e*i siui 
lad nietiigVt om Onds ord utan äfven 
aftonstunderna inom familjen voro 
öyrbira emedan de_ alltid antändes till 
«ång och läsandet af Guds ord. Må 
Gud välsigna sitt ord på allas hjertan 
till Ham namns förhärligande.

Ja det ur sanL Hemmet deruppe 
kan tylla hjertåt med fröjd. Efter 
en nio mils lång' resa norrut från 
Moo*omin, var jag kommen till den 
plats, hvares! jag kommc-i att stanna nå 
gon tid Det var skönt att nu få 
hvila ut efter resan. Jag kunde nu 
af hjertat sjunga:

Here I raise my Eleneier, 
Hither by thy help I*m come. 
And I hope, by thy good pleasure, 
Safely to arrior at home.

I himlen bjuder sig hvila åt den 
rätte. —Sådan att-intet öra hört den, 
intet öga sett den, ingen tanke fettat 
den och intet hjerta uppskattat.

Att'fä det man älskar, nå det 
man eftertuogtar, blifva qvitt det man 
hatar, slippa från det, hvaraf man 
plägas, ej mer höra eller se det man 
fruktar, men finna långt mer än tpau 
väntar. — Salig hvila.

Till <UJ hjertligt kär hälsning till 
alla vänner och bekanta, särskildt dem

näver.
ar

gen har inom sig 
till ordförande; H. Johansson till vice- 
ordföraode, S, Strömberg till skatt» 
mästare, C. O. Ilofstrand till sekra-

söka ätt eTter bä*ta .förmåga behaud 
la skandinavernas i Canada politi-ka. 
sociala och religiösa frågor, samt tå 
ful till nytta som nöje meddela all
männa skandinaviska och canadiska

r

terare, hvilken ock vid sista sam
manträdet valdes till deras predikant 
samt J. Tung och P. Strömgren till 
diakoner, (alla fermare inom kolonieuX 

Så vidt möjligt samlas vi hvarjo 
söndag omkring Herreni ord, upp
byggande hvaraundra och önskande 
att många själar måtte bli vunna 
för Guds like och Guds namn be
sjunget äfven här uppe i vildmarken. 
Må så ske!
New Stockholm den 10 Novbr. 1888. 
På församlingens vägnar

C. O. Hofytyand 
Sekreterare.

f

nyheter.
Prenumerantionspriset, postporto in Nu var tiden inne för att fortsätta 

min resa, h var före jag begaf mig 
söderut Kommen till den sydligaste 
delen af kolonien höll jag mitt sista 
möte for denna gang hos Herr Wal- 
stedt. Vi voro hur icke sa många 
samlade, meu^ Gud var ibland ost 
och det kändes gödt att vittna om 
Herren.

beråkoadt. ur 50 cents för ett år. 
Tidningen ni-kDs fiåo nu till den 
1 J&nutri 1890 till alla prenume
ranter, som nu imund* sin prenu- 
meratioosafgift #0.50 för nustkkom- 
mande år. Vi öfverlenma Den Skandi 
navi-ke Cauadiensaren till våra'landi-

b

inäo och Undsmaninoor och hoppa* 
förfarande" få pa räkna deras vänliga 
ouderxttxl och beskydd- -

Wiunipe/, 31 Oktober 1888. z' 
KEDAKTIONEN.

Onsdagen den 14de satt jag äter i 
jer n vägs kupén. Det ilande tåget 
förde mig inom en kort tid från 
Minnedosa till Portage U Prairie der

‘ >4- .1
z

7
St Paul Minn*»poll»,och 

M, uito b» Jer» vu pen har ar
rangerat 7 Excur, löner till 
Toronto & Montreal och alla 
platser västerut i Ontario och Quebec, 
hvillu »fgd från Winnipeg följande 
dagar nemligeu: den 5. 12 , 20. och 
27- November och den 3, 11,4 17 
December kl. 9. f.m., med riitiiihet 
att stanna öfver på hvilken plats 
behagar och biljetter gällande fdj 60. 
dagar. Personer som ömka begagna 
sig af des* billiga biljett priser, 
dast $ 40 för tur och retour, beha
gade vända tig till undertecknad.

H. C. McMicken, agent.
St Paul Miuneapolis 4 Maaftoba 

Jernvägiboleg.
376 Main Str. Winnipeg Man.

Efter . di t vi intagit supe. serverad jag fick stanna ej fullt ett dygn.
Balletten på Manitoba Nord Western i»g under resan besökt.

Eder i Kristus tillgifno 
S. Kvdberg. 

Predikant-

af den kiira familjen Pearson, sjöns 
några »ånger, hvarefter Ti geniensams Jernvng. hade jag fått gratis af kom 
läste Guds ord samt nedkallade

1OB.SERVIRA.
paniet. Det var andra gången detta 
bolag beviiat mig denna godhet, för 
hvari ‘kall jeg .*.r dem mycket för
bunden. Bolag, t har äfven härmed 
visat en stor ynnest mot kolonien I 
religfest afseende för hvilket inne- 
byggiruc äro på det hjertligaste tack 
lamm*.

Under min frånvaro redigeras i Han» välsignelic öfver 
tidningen af Herrar Christian Bruhn én i.-anuivg dyrbar oen olörgädig af

tonstund. Efter de många kärleks 
Herr Bruhn har oinskränkt full v&nskapsbetiser jag nu fått mot- 

makt att sköta tidniqgens affä-

resa fade j*g farväl tills vi mötas

ov. Det var f
___*

och C. SeHroeder.

: HURU HAN 
F8ÅN ATT SUPA. 1 Hernösands- 

jwaten läses: 1 en af länets fiskeham
nar bor en fiskare jämte ftmilj. Man-

KUREttADESe-
.^ut lyckönskningar på min manBn f, meddelanden m. m.ror.

tordi* lxnniret ft4lresst‘ras til .Ben _ ... „ . .
Skandinaviske Cauadiensaren", P.O. ^ - llarne^elW, deruppe!
Box 528, 713 Main Street Winni- U- blolt Gud ,et defl

4i
Sedan jag i Portage la Prairie fått j nen är ganska burgen och i öfrigt en 

Tiiorsdigen den Sde satt j-g åter w och samtala med några svenskar1 god familjefar, men har den fula vanan 

i järnvägskupén- och den eldiga sprin fortsatte jsr resan med Jernvägen för att när, nog hvirje afton - tag, aig 
fosds mig nu långt åt vester, att kunna uppnå Mosoomin, som är en perli för mycket. Hins hustru 

Demia dag 134 mil. Så var j»g i j belägen 163 mil vesterut. Under har med sorg och grämelse iakttagit, 
den lilla staden Minnedosa. Efter i >m denna väg träffade j«g en och annan att antalet ,.kaskar‘-, — kaffe och 
jag nu

P“g-
Winnipeg Siste Oktober 18SS.

EMANUEL ÖHLÉN.

f-----
»kulle besöka den skaodioa- Skandinav. Det är kärt att få se f bränvio — raauen inmundigar, på
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